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WECOWAC v. imp., ab 1590. 1) ‘polieren’ — ‘polerowac’: (1590) 1754 A.
Kchn. 125, L Siekiera w Srebrze wecowana. o (1954) 1955 Konw.Wladza 13,
Dor Oliwiono zamki automatow, natluszczonymi sukiennymi szmatami
wecowano lufy. — SPxv1, L, SWIL, Sw, DoOR (przestarz.). 2) ‘etw.
schérfen, indem man es an einem Riemen, Wetzstein 0.4. reibt’ — ‘ostrzy¢
cos przez pocieranie o rzemien, oselke itp.”: 1632 Cn.Ad. 68, L Osta nie
siecze, lecz kosy wecuie. o 1674-1684 Szem.Sum. 285 W tym Kloto
nieuchronng kose tak wecuje, / Ze sie cztek nie obaczy, jako powedruje / Do
zimnego grobowca. o (1691) 1907 Pot.Ogr.Fr.1 77 Podczaszy do miecznika:
Panie bracie, rzecze, / Na dyablascie tak bardzo wecowali miecze? o vor
1814 L Wecowac kogo, szlufowaé, wzigé go na tarke, na przetak. o
(1839-1841) 1900 Rzew.H.Pam. 16, DOR Zaczglem brzytwe wecowaé na
pasku. o (1950) 1952 Meis.Szesciu 96, DOR Zaczql wecowaé [brzytwe] na
rzemieniu. — TR*, L, SwiL, Sw, DOR (przestarz pot. srod.) sowie BAN. 3)
‘jmdn. stark kritisieren, schlecht iiber jmdn. reden’ — ‘ostro kogos
krytykowad, zle o kim§ moéwié, bra¢ kogos na jezyki’: 1861 Bartosz.Hist.
108, Dor Dtugosz juz ostrozny, przebiera w podaniach; jedne wciela do
swojego dzieta, drugie odrzuca, zastanawia sie © rozumuge. To samo inni,
ostro wecujq piastowskich kronikarzy. o [LBel.] (11912) 1950 Prus Kart. I
20, Dor Kopa z czyms felietonistow warszawskich wecuje sobie caty rok
jezyki na bruku tamtejszym. — L (fig.), SW (przen.), DOR (przen.). ¢ Etym:
nhd. wetzen v., ‘schirfen, reiben’, GrI. ¢ Der: wywecowaé v. pf., (1691)
1907 Pot.Ogr.Fr.2 312 o [LBel.] (1848) 1949 Chopin.Wyb. 48, DOR, zuerst
geb. L, nur fiir Inh. 2, 3; dowecowaé v. pf., zuerst geb. BAN, nur fiir Inh. 2;
nawecowaé v. pf., [hapax| 1954 Tworcz. 1 133, DOR, zuerst geb. BAN, nur
fiir Inh. 2; odwecowaé v. pf., zuerst geb. BAN, nur fiir Inh. 2; powecowaé v.
imp., zuerst geb. BAN, nur fiir Inh. 2; zawecowaé v. pf., zuerst geb. BAN,
nur fiir Inh. 2; zwecowaé v. pf., zuerst geb. BAN, nur fiir Inh. 2. [Irh Beleg
von (1590) 1754 haben wir einmal wecowany in der Bedeutung ‘4tzen’ (bei
Virgil coelata), also mit einem Einflufl von Thecowad.
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